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NL Beide spelers moeten nu proberen het ijsje op de kaart na te 
bouwen.  
EN Both players must now try to recreate the ice cream from the 
card. 
FR Les deux joueurs doivent essayer de refaire la glace sur la 
carte. 

NL Je kunt van te voren afspreken of je de ijsjes staand (moeilijk) 
of liggend (makkelijker) bouwt.  
EN You can agree in advance whether the ice cream should be 
built standing (heavy) or lying on the table (lighter). 
FR Vous pouvez convenir à l'avance s'il faut préparer les glaces 
debout (difficile) ou couchées (plus facile). 

NL Degene die als eerste het ijsje goed heeft nagebouwd wint 
het spel.  
EN The first one who recreated the ice cream correctly wins the 
game. 
FR Celui qui a bien refait sa glace en premier a gagné le jeu. 

NL Extra moeiljkheidsgraad: Bekijk de kaart goed en draai hem 
daarna om. Probeer goed te onthouden wat je op de kaart zag,  
EN Additional level of difficulty: Look closely at the card and 
then flip it over. Try to remember what you saw on the card. 
FR Niveau de difficulté supplémentaire : Regarde bien la carte et 
retourne-la ensuite. Essaie de retenir ce que tu as vu sur la 
carte. 

MADE IN CHINA

NL Voorbereiding: Schud de kaarten en leg ze gedekt neer. Zorg 
dat iedere speler een complete ijsset heeft. Draai nu de 
bovenste kaart van de stapel om.  
EN Preparation: Shuffle the cards and place them face down on 
a stack. Make sure each player has a complete ice set. Now turn 
over the top card of the pile. 
FR Préparatifs : Secoue les cartes et dépose-les, face cachée. 
Veille à ce que chaque joueur ait un set de glace complet. 
Retourne maintenant la carte en haut du tas. 

NL Bekijk de kaart goed en draai hem daarna om. Probeer 
daarna het ijsje na te bouwen. Lukt het jou om dit precies na te 
maken?  
EN Take a close look at the card and then turn it over. Then try 
to rebuild the ice cream. Can you recreate the ice cream exactly? 
FR Regarde bien la carte et retourne-la ensuite. Essaie de refaire 
la glace. Parviens-tu à créer exactement la même ? 

NL Waarschuwing. Niet geschikt voor kinderen jonger dan 36 maanden. Verstikkingsgevaar. Kleine onderdelen. wurgingsgevaar. Lang koord. EN Warning. Not 
suitable for children under 36 months. Choking hazard. Small parts. Strangulation hazard. Long cord. FR Attention. Ne convient pas aux enfants de moins de 
36 mois. Danger d’étouffement. Petits éléments. Danger de strangulation. Longue corde. DE Achtung. Nicht für Kinder unter 36 Monaten geeignet. 
Erstickungsgefahr. Kleine Teile. Strangulationsgefahr. Lange Schnur. SCR Upozorenje. Igračka nije prikladna za djecu mlađu od 36 mjeseci. Opasnost od 
gušenja. Mali dijelovi. Opasnost od davljenja. Dugačak konopac. DA Advarsel. Ikke egnet til børn under 36 måneder. Kvælningsfare. Små dele. 
Stranguleringsfare. Lang snor. HU Figyelmeztetés. Csak 36 hónaposnál idősebb gyermekek számára alkalmas. Rischio di soffocamento. Kis alkatrészek. 
Fojtásveszély. Hosszú zsinór. IT Avvertenza. Non adatto a bambini di età inferiore a 36 mesi. Rischio di soffocamento. Piccole parti. Rischio di strangolamento. 
Corde lunghe. NO Advarsel. Ikke egnet for barn under 36 måneder. Kvelningsfare. Små deler. Kvelningsfare. Lang snor. PL Ostrzeżenie. Nie nadaje się dla dzieci 
w wieku poniżej 36 miesięcy. Niebezpieczeństwo udławienia się. Małe części. Niebezpieczeństwo zadzierzgnięcia. Długa linka. PT Atenção. Contra-indicado 
para crianças com menos de 36 meses. Risco de asfixia. Pequenas partes. Risco de estrangulamento. Corda comprida. RO Avertisment. Contraindicat copiilor 
mai mici de 36 de luni. Pericol de sufocare internă. Părţi mici. Pericol de strangulare. Coardă lungă. SL Upozornenie. Nevhodné pre deti vo veku do 36 mesiacov. 
Nevarnost zadušitve zaradi tujka. Majhni deli. Nevarnost zadavitve. Dolga vrvica. ES Advertencia. No conviene para niños menores de 36 meses. Peligro de 
atragantamiento. Partes pequeñas. Peligro de estrangulamiento. Cuerda larga. SV Varning. Inte lämplig för barn under 36 månader. Kvävningsrisk. Små delar. 
Risk för strypning. Långt snöre.
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DE Beide Spieler müssen nun versuchen, das Eis auf der Karte 
nachzubauen.  
ES Ambos jugadores deben intentar construir el helado que se 
muestra en la carta.  
IT Entrambi i giocatori devono provare a preparare il gelato 
mostrato sulla carta.

DE Ihr könnt im Voraus vereinbaren, ob das Eis stehend 
(schwer) oder liegend (leichter) gebaut werden soll.  
ES Puedes acordar de antemano si los helados se construyen de 
pie (difícil) o tumbados (fácil).  
IT Prima di cominciare il gioco si può decidere se preparare i 
gelati in verticale (difficile) o in orizzontale (facile).

DE Derjenige, der das Eis als Erster richtig nachgebaut hat, 
gewinnt das Spiel.  
ES El primer jugador que construya el helado correctamente, 
gana el juego.   
IT Il primo che prepara il gelato correttamente vince il gioco.

DE Zusätzlicher Schwierigkeitsgrad: Sieh dir die Karte genau an 
und drehe sie dann um. Versuch dich zu erinnern, was du auf der 
Karte gesehen hast.  
ES Dificultad adicional: memoriza la carta y colócala con la cara 
hacia abajo. Intenta recordar lo que viste en la carta.  
IT Per rendere il gioco più difficile: Guarda bene la carta e poi 
mettila  a faccia in giù. Cerca di memorizzare ciò che hai visto 
sulla carta,

MADE IN CHINA

DE Vorbereitung: Mische die Karten und lege sie verdeckt auf 
einen Stapel. Sorge dafür, dass jeder Spieler ein komplettes 
Eis-Set hat. Drehe nun die oberste Karte des Stapels um.  
ES Modalidad con dos jugadores:Preparación: mezcla las cartas y 
colócalas con la cara hacia abajo. Asegúrate de que cada jugador 
tenga un juego de helado completo. Ahora, gira la carta superior 
de la pila.  
IT Preparazione: Mescola il mazzo di carte e mettilo a faccia in giù 
sul tavolo. Assicurati che ogni giocatore abbia un set completo 
per preparare il gelato. Adesso gira la prima carta del mazzo.  

DE Sieh dir die Karte genau an und drehe sie dann um. Dann 
versuchst das Eis nachzubauen. Schaffst du es, das Modell 
genau nachzubilden?  
ES Modalidad con un jugador: memoriza la carta y colócala con 
la cara hacia abajo. Ahora, intenta hacer el helado. 
¿Conseguirás hacerlo exactamente igual?  
IT Guarda bene la carta e poi mettila a faccia in giù. Dopodiché 
prova  a preparare il gelato. Sei riuscito a prepararlo nel modo 
giusto?
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